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ATT Nru. XVII ta’ l-2007

ATT biex jag[mel provvedimenti speçjali dwar foster care u biex
jag[mel emendi konsegwenzjali u emendi o[rajn

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tar-
Rappre]entanti, mi;bura f’dan il-Parlament pre]enti, u bl-awtorità ta’
l-istess Parlament, [are; b’li;i dan li ;ej>

PARTI I

INTRODUZZJONI U TIFSIR

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan l-Att hu l-Att ta’ l-2007 dwar il-
Foster Care.

(2) Dan l-Att g[andu jid[ol fis-se[[ f’dik id-data li l-Ministru
responsabbli g[all-politika soçjali jista’ jistabbilixxi b’avvi] fil-Gazzetta,
u dati differenti jistg[u ji;u hekk stabbiliti g[al ra;unijiet differenti u
g[al dispo]izzjonijiet differenti ta’ dan l-Att.

2. (1) F’dan l-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma te[tie;x
xort’o[ra>

“a;enzija akkreditata” tfisser organizzazzjoni li hija akkreditata
mill-Awtorità ?entrali biex tesegwixxi t-tqeg[id ta’ tfal ta[t foster
care<

Titolu fil-qosor
u bidu fis-se[[.

Tifsir.

Nag[ti l-kunsens tieg[i.

(L.S.) EDWARD FENECH ADAMI

President

27 ta’ Lulju, 2007
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“Awtorità ?entrali” tfisser l-Awtorità stabbilita bis-sa[[a ta’
l-artikolu 6<

“Bord ta’ Appell” tfisser il-bord imwaqqaf bis-sa[[a ta’ l-
artikolu 14 jew xi bord amministrattiv jew tribunal ie[or li l-Ministru
jista’ minn ]mien g[al ]mien isemmi biex jaqdi l-funzjonijiet kollha
jew xi w[ud minnhom kif speçifikat f’dan l-Att<

“Bord g[all-Fostering” tfisser il-bord imwaqqaf bis-sa[[a ta’
l-artikolu 3<

“foster care transkonfini” tfisser>

(i) il-kura mog[tija minn foster carer li hu çittadin Malti,
lil tifel jew tifla li m’humiex çittadini Maltin u li huma residenti
f’Malta< jew

(ii) il-kura mog[tija minn foster carer li mhux çittadin
Malti u li l-approvazzjoni tieg[u minn awtorità barranija hija
rikonoxxuta mill-Awtorità ?entrali, permezz ta’ a;enzija
akkreditata, lil tifel jew tifla li huma residenti f’Malta<

“foster care” tfisser servizz g[al perijodu determinat li bih
tifel jew tifla jitqieg[du fil-kura kontinwa ta’ foster carer, u li
permezz tieg[u t-tifel jew it-tifla jitrabbew f’ambjent ta’ familja
skond l-a[jar interessi tat-tifel jew tat-tifla konçernati<

“foster carer” tfisser persuna wa[da jew aktar approvata mill-
Bord g[all-Fostering biex tifel jew tifla jitqieg[du ta[t foster care<

“ftehim ta’ foster care” tfisser il-ftehim mil[uq skond l-
artikolu 24<

“[addiem soçjali” g[andu jkollha t-tifsira mog[tija lilha fl-
artikolu 2 ta’ l-Att dwar il-Professjoni tax-Xog[ol Soçjali<

“Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli g[all-politika
soçjali<

“pjan ta’ kura” tfisser pjan imfassal minn [addiem soçjali ta’
a;enzija akkreditata f’kollaborazzjoni ma’ o[rajn involuti fl-a[jar
interessi tat-tifel jew tifla<

“tifel jew tifla” ifissru persuna ta[t it-tmintax-il sena.

Kap. 468.
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PARTI II

BORD G{ALL-FOSTERING

3. (1) G[andu jkun hemm Bord, mag[ruf b[ala l-Bord g[all-
Fostering,  li g[andu jkun kompost minn Chairperson u mill-anqas
erba’ membri o[ra. Dan il-Bord g[andu jkun kompost kif ;ej>

(a) professjonisti li jirrappre]entaw dixxiplini differenti< u

(b) persuna li, fil-fehma tal-Ministru, g[andha g[arfien
adegwat u hija profiçjenti fil-qasam tal-foster care.

(2) Il-Ministru g[andu jag[mel li jista’ biex b[ala parti mill-
Bord g[all-Fostering ikun hemm persuna li tkun g[alqet it-tmintax-il
sena u li tkun tqieg[det f’foster care u persuna li hi jew kienet foster
carer u dawn il-persuni jistg[u jin[atru f’kull ]mien tul it-terminu tal-
kariga tal-Bord g[all-Fostering.

(3) Il-membri tal-Bord g[all-Fostering g[andhom jin[atru
mill-Ministru g[al perijodu minimu ta’ sentejn.

(4) Kull membru tal-Bord g[all-Fostering jista’ jitne[[a
mill-Ministru g[al ra;unijiet ta’ inkapaçità biex jaqdi l-funzjonijiet tal-
kariga tieg[u jew g[al im;ieba [a]ina.

(5) Fil-ka] li xi membru tal-Bord g[all-Fostering i[alli l-
kariga tieg[u qabel ma jiskadilu t-terminu tal-[atra, il-membru ma[tur
floku g[andu jin[atar g[a]-]mien tal-[atra ori;inali li jkun g[adu ma
skadiex.

(6) Il-Ministru g[andu jsemmi persuna biex tag[milha ta’
Segretarju tal-Bord g[all-Fostering u din il-persuna g[andha, b[ala parti
minn dmirijietha, tkun responsabbli biex i]]omm id-dokumenti rilevanti
u g[andha tag[mel kull xog[ol ie[or relatat mal-funzjonijiet tal-Bord g[all-
Fostering skond kif tista’ tkun imqabbda miç-Chairperson.

(7) Bla [sara g[ad-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att u g[al kull
regolament li jsir ta[tu, il-Bord g[all-Fostering g[andu jirregola l-
proçedura tieg[u>

I]da kull deçi]joni tal-Bord g[all-Fostering g[andha tittie[ed
b’ma;;oranza ta’ voti< i]da f’ka] ta’ ugwaljanza ta’ voti ç-Chairperson
g[andu jkollu wkoll u je]erçita vot deçi]iv. Is-Segretarju tal-Bord ma
jkollux dritt g[all-vot.

Twaqqif
ta’ Bord
g[all-Fostering.
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(8) Il-Bord g[all-Fostering g[andu jiltaqa’ kif u meta jkun
me[tie;, i]da mhux inqas minn darba fix-xahar. Fil-ka] ta’ talba bil-miktub
mill-Ministru jew minn a;enzija akkreditata, liema talba g[andha ting[adda
permezz tas-Segretarju tal-Bord, dan il-Bord g[andu jiltaqa’ mhux aktar
tard minn tmienja u erbg[in sieg[a wara t-talba.

(9) Il-Bord g[all-Fostering g[andu jkollu s-setg[a li
jikkonsulta professjonisti jew persuni o[rajn li g[andhom g[arfien u
esperjenza rilevanti fil-qasam tal-foster care.

(10) Il-membri tal-Bord g[all-Fostering, is-Segretarju ta’ dan
il-Bord u kull persuna involuta fil-proçeduri quddiem il-Bord g[all-
Fostering g[andhom ikunu marbutin bil-konfidenzjalità u m’g[andhom
ji]velaw lil terzi ebda informazzjoni li tista’ ti;i g[all-konoxxenza tag[hom
tul il-proçeduri. Dawn il-persuni m’g[andhom lanqas jiddistribwixxu lil
terzi dokumenti tal-Bord g[all-Fostering jew kopji tag[hom, g[ajr meta
mitlubin jew awtorizzati jag[mlu dan mill-Ministru jew minn xi qorti.

(11) Il-Bord g[all-Fostering g[andu jibg[at lill-Ministru
rapport annwali ta’ l-attivitajiet kollha tieg[u tul is-sena kalendarja
preçedenti sa mhux aktar tard mill-[mistax ta’ April ta’ kull sena.

4. (1) Il-funzjonijiet tal-Bord g[all-Fostering g[andhom
jinkludu>

(a) li je]amina l-Home Study Reports u r-Review Reports
skond Parti V ta’ dan l-Att mag[mula minn [addiem soçjali ta’
a;enzija akkreditata<

(b) li jie[u deçi]joni dwar jekk il-foster carers prospettivi
humiex adatti jew le<

(ç) li jie[u deçi]joni dwar jekk foster carer ikunx g[adu adatt
biex ja;ixxi b[ala tali<

(d) li jispeçifika liema xorta ta’ foster care hi adatta biex
ting[ata minn kull foster carer<

(e) li j]omm re;istru a;;ornat ta’ foster carers<

(f) li jipprovdi dokumentazzjoni uffiçjali lil foster carers li
tidentifikahom b[ala tali u ittra uffiçjali li tidentifika t-tfal fil-kura
tag[hom<

Funzjonijiet
tal-Bord
g[all-Fostering.
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(g) li je]amina rapporti mibnija minn a;enzija akkreditata,
wara lment kontra foster carer, u li jie[u kull azzjoni li titqies
xierqa fiç-çirkostanzi<

(h) li jag[mel rakkomandazzjonijiet lill-Ministru fuq il-
parametri li g[andhom ikunu stabbiliti dwar l-organizzazzjoni ta’
programmi ta’ ta[ri;, valutazzjonijiet, sessjonijiet ta’ pariri g[al foster
carers prospettivi kif ukoll  sorveljanza ta’ foster carers u ta’ strutturi
li jag[tuhom appo;;<

(i) li jag[mel rakkomandazzjonijiet lill-Ministru g[al
implimentazzjoni aktar effettiva tal-provvedimenti ta’ dan l-Att u ta’
kull regolament li jsir ta[tu.

(2) Il-Bord g[all-Fostering g[andu jkollu aççess g[ad-
dokumentazzjoni kollha meqjusa rilevanti g[all-proçedura tal-foster care
u [add ma g[andu jfixkel lill-Bord fil-qadi ta’ xi wa[da mill-funzjonijiet
tieg[u.

5. (1) Kull deçi]joni me[uda skond l-artikoli 4 (b), (ç) u (d)
g[andha tittie[ed wara li l-Bord g[all-Fostering ikun e]amina l-Home
Study Report, jew ir-Review Report u, jew kull dokumentazzjoni o[ra
rilevanti, u wara li jkun sama’ l-foster carer prospettiv u lil kull persuna
o[ra, inklu]i t-tfal konçernati, kif il-Bord jidhirlu xieraq fiç-çirkostanzi.
Id-deçi]jonijiet u r-ra;unijiet g[alihom g[andhom ji;u komunikati bil-
miktub, b’posta re;istrata lill-foster carer jew lill-foster carer prospettiv,
skond il-ka], u lill-a;enzija akkreditata involuta fi ]mien [amest ijiem
tax-xog[ol mid-data ta’ dik id-deçi]joni.

(2) Il-foster carer jew il-foster carer prospettiv, skond il-
ka], jista’ jappella minn deçi]joni me[uda mill-Bord g[all-Fostering billi
jressaq applikazzjoni quddiem il-Bord ta’ Appell sa mhux aktar tard minn
tmien ;ranet tax-xog[ol mid-data meta titwassal id-deçi]joni bil-posta
re;istrata.

PARTI III

AWTORITÀ ?ENTRALI

6. G[andu jkun hemm Awtorità ?entrali imsemmija mill-Ministru
biex taqdi u twettaq il-funzjonijiet, dmirijiet u responsabbiltajiet speçifikati
fl-artikoli 7 sa 13 u f’kull regolament li jista’ jsir skond dan l-Att.

7. Il-funzjonijiet ta’ l-Awtorità ?entrali g[andhom jinkludu>

Deçi]jonijiet
tal-Bord
g[all-Fostering.

Twaqqif
ta’ Awtorità
?entrali.

Funzjonijiet ta’
l-Awtorità
?entrali.
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(a) li tirçievi u tinforma li rçeviet applikazzjonijiet g[al
akkreditament<

(b) li tag[ti, tirrifjuta jew tirrevoka l-akkreditament lil
organizzazzjonijiet skond kriterji stabbiliti<

(ç) li tirçievi, tinforma li rçeviet, tinvestiga u tie[u kull azzjoni
neçessarja dwar kull ilment kontra a;enziji akkreditati jew
organizzazzjonijiet li jippretendu li jkunu qeg[din ja;ixxu b[ala tali<

(d) li tirçievi talbiet minn persuni barranin li huma approvati
b[ala foster carers barra minn Malta u li, permezz ta’ a;enzija
akkreditata, jitolbu li jkunu rikonoxxuti b[ala foster carers skond
dan l-Att, u wara li tkun g[amlet l-ist[arri; kollu li jidhrilha xieraq
u tkun ;abet id-dokumenti kollha neçessarji, tiddeçiedi jekk
taççettax din it-talba wara li tikkonsulta lill-Bord g[all-Fostering<

(e) li tirçievi applikazzjonijiet minn a;enziji li jkunu jixtiequ
jipprovdu foster care transkonfini u tiddeçiedi jekk tippermettix li
dawn l-a;enziji jqieg[du tfal f’foster care<

(f) li tie[u kull mi]ura neçessarja fiç-çirkostanzi jekk it-
tqeg[id f’foster care, kemm lokali kemm transkonfini, ikun jikser
id-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att.

8. (1) Kull organizzazzjoni tista’ tapplika lill-Awtorità ?entrali
g[al akkreditament, fil-forma approvata u mog[tija minn dik l-Awtorità,
biex tkun tista’ tag[ti servizzi ta’ foster care.

(2) L-Awtorità ?entrali tista’, f’kull [in waqt l-ipproçessar
ta’ applikazzjoni, titlob lil organizzazzjoni biex tag[tiha dokumenti u
informazzjoni meqjusin neçessarji biex taççerta jekk g[andhiex ting[ata
akkreditament.

9. L-Awtorità ?entrali tista’ takkredita organizzazzjoni jekk tkun
sodisfatta li l-organizzazzjoni>

(a) g[andha esperjenza u seng[a bi]]ejjed biex tittratta materji
li g[andhom x’jaqsmu ma’ tfal u familja< u

(b) g[andha g[add bi]]ejjed ta’ nies li huma m[arr;a biex
jag[tu servizzi ta’ foster care< u

(ç) g[andha l-kompetenza amministrattiva u legali biex taqdi
l-funzjonijiet li g[andhom x’jaqsmu mas-servizzi ta’ foster care.

Applikazzjoni
g[all-g[oti ta’
akkreditament.

Akkreditament
ta’ organizzazzjoni.
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10. (1) Meta tag[ti akkreditament lil organizzazzjoni, l-
Awtorità ?entrali g[andha to[ro; ?ertifikat ta’ Akkreditament li jkun
validu g[al perijodu ta’ sentejn mid-data tal-[ru;.

(2) Iç-çertifikat imsemmi fis-subartikolu (1) jista’ ji;i
m;edded mill-Awtorità ?entrali jekk l-a;enzija akkreditata tapplika g[al
ti;did sa mhux aktar tard minn xahrejn qabel ma jiskadi l-akkreditament
tag[ha u t-ti;did jing[ata biss jekk l-a;enzija akkreditata tkun g[adha
konformi ma’ l-artikoli 8 u 9. Id-deçi]joni ta’ l-Awtorità ?entrali dwar
jekk iç-çertifikat ta’ l-akkreditament g[andux ji;i m;edded g[andha
ti;i notifikata lill-a;enzija akkreditata, b’posta re;istrata, fi ]mien tletin
;urnata mill-applikazzjoni g[at-ti;did.

11. (1) L-Awtorità ?entrali g[andha d-dritt li tiç[ad
applikazzjoni g[al akkreditament jekk hi tqis li l-organizzazzjoni mhix
adatta biex tag[ti servizzi ta’ foster care. Iç-ça[da flimkien mar-
ra;unijiet g[aliha g[andhom jintbag[tu bil-miktub, b’posta re;istrata,
lill-organizzazzjoni li tkun applikat g[al akkreditament fi ]mien tliet
xhur mid-data ta’ l-applikazzjoni.

(2) L-organizzazzjoni g[andha d-dritt titlob bidla tad-deçi]joni
ta’ l-Awtorità ?entrali billi tressaq applikazzjoni quddiem il-Bord ta’
Appell, fi ]mien g[oxrin ;urnata mid-data meta ti;i notifikata kif speçifikat
fis-subartikolu (1).

(3) L-organizzazzjoni g[andha d-dritt tapplika mill-;did lill-
Awtorità ?entrali g[al akkreditament jekk ir-ra;uni g[aç-ça[da ma tkunx
g[ada te]isti.

12. (1) L-Awtorità ?entrali g[andha d-dritt tirrevoka l-
akkreditament ta’ a;enzija f’kull waqt jekk l-a;enzija>

(a) tressaq talba bil-miktub g[al revoka<

(b) ma tibqax konformi mal-kriterji ta’ eli;ibilità g[al
akkreditament<

(ç) ma tibqax titqies adatta biex tipprovdi servizzi ta’ foster
care<

(d) tkun qeg[da tikser il-kondizzjonijiet g[al akkreditament
skond id-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att.

(2) L-Awtorità ?entrali g[andha tinnotifika lill-a;enzija,
b’posta re;istrata, bir-revoka li ting[ata bil-miktub flimkien mar-
ra;unijiet g[aliha u din ir-revoka g[andha tid[ol fis-se[[ fid-data meta
tasal in-notifika.

?ertifikat
ta’ Akkreditament.

?a[da ta’
applikazzjoni.

Revoka ta’
akkreditament.
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(3) Jekk l-akkreditament ikun revokat g[al xi wa[da mir-
ra;unijiet imsemmija fil-paragrafi (b), (ç) jew (d) tas-subartikolu (1), l-
a;enzija g[andha d-dritt li tressaq applikazzjoni quddiem il-Bord ta’
Appell u titlob it-t[assir tad-deçi]joni ta’ l-Awtorità ?entrali, u dan fi
]mien g[axart ijiem min-notifika msemmija fis-subartikolu (2).

(4) Jekk jitressaq appell skond is-subartikolu (3), l-a;enzija
tista’ titlob lill-Bord ta’ Appell jissospendi d-deçi]joni ta’ l-Awtorità
?entrali sakemm tittie[ed deçi]joni finali.

(5) Jekk l-akkreditament ta’ a;enzija jkun revokat, iç-
?ertifikat ta’ Akkreditament u r-records u d-dokumentazzjoni kollha
relatati mas-servizzi ta’ foster care isiru proprjetà ta’ l-Awtorità ?entrali.
L-Awtorità ?entrali tista’ ta[tar a;enzija akkreditata o[ra biex ikollha
l-kustodja ta’ dawk ir-records u dokumentazzjoni, tkompli ssegwi l-
foster carers prospettivi u l-foster carers, tkompli tie[u [sieb u ssegwi
t-tqeg[id tat-tfal f’foster care, u taqdi l-funzjonijiet kollha li kellha l-
a;enzija li jkun ;ie revokat l-akkreditament tag[ha, skond l-artiklu 17.

13. Tul ix-xahar ta’ Jannar ta’ kull sena, l-Awtorità ?entrali
g[andha tippubblika fil-Gazzetta>

(a) lista ta’ l-a;enziji akkreditati kollha u tispeçifika l-isem
s[i[ tag[hom,  l-indirizz re;istrat u dettalji rilevanti o[ra biex ikun
jista’ jsir kuntatt mag[hom<

(b) lista ta’ a;enziji akkreditati li kellhom l-akkreditament
tag[hom revokat tul is-sena kalendarja ta’ qabel< u

(ç) kull bidla fil-kondizzjonijiet me[tie;a g[all-
akkreditament jew g[at-ti;did.

PARTI IV

BORD TA’ APPELL

14. (1) G[andu jkun hemm Bord ta’ Appell mag[mul minn
Chairperson u ]ew; membri o[ra. Wie[ed minn dawn g[andu jkun
persuna li kellha warrant biex tipprattika l-professjoni ta’ avukat g[al
mill-inqas seba’ snin.

(2) Il-membri tal-Bord ta’ Appell g[andhom jin[atru mill-
Ministru g[al perijodu ta’ tliet snin, u jistg[u jitne[[ew mill-kariga mill-
Ministru g[al ra;unijiet ta’ inkapaçità bil-provi biex jaqdu l-funzjonijiet
tal-kariga tag[hom jew g[al im;iba [a]ina bil-provi.

Pubblikazzjoni
fil-Gazzetta.

Twaqqif
ta’ Bord
ta’ Appell.
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(3) Membru tal-Bord ta’ Appell jista’ jkun kontestat jew
jista’ jastjeni g[al xi wa[da mir-ra;unijiet li g[alihom Im[allef jista’
jkun kontestat jew jista’ jastjeni skond l-artikolu 734 tal-Kodiçi ta’
Organizzazzjoni u Proçedura ?ivili. F’ka] b[al dak, il-Ministru g[andu
ja[tar persuna o[ra biex tkun membru tal-Bord ta’ Appell biex
tissostitwixxi lill-membru msemmi sakemm ikun g[addej l-appell
inkwistjoni.

(4) Persuna ma tikkwalifikax biex tin[atar jew tibqa’ fil-
kariga b[ala membru tal-Bord ta’ Appell jekk dik il-persuna tkun Im[allef,
Ma;istrat, membru tal-Kamra jew ta’ Kunsill Lokali, jew kandidat g[al
elezzjoni g[all-Kamra jew g[al Kunsill Lokali.

15. (1) Il-Bord ta’ Appell g[andu jkun kompetenti li>

(a) jikkunsidra mill-;did deçi]jonijiet tal-Bord g[all-
Fostering meta jitressaq appell skond l-artikolu 5(2)<

(b) jikkunsidra mill-;did deçi]jonijiet ta’ l-Awtorità ?entrali
meta jitressaq appell skond l-artikolu 11(2)<

(ç) jisma’ u jiddeçiedi appell imressaq skond id-
dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att u ta’ kull regolament mag[mul ta[tu<

(d) jaqdi kull funzjoni o[ra kif il-Ministru jista’ jippreskrivi
b’regolamenti li jsiru bis-sa[[a ta’ dan l-Att.

(2) Biex jaqdi l-funzjonijiet tieg[u, il-Bord ta’ Appell
g[andu jkollu aççess g[ad-dokumentazzjoni kollha li g[andha x’taqsam
mal-proçedura ta’ foster care u [add ma jista’ jfixklu fil-qadi ta’ dawn
il-funzjonijiet.

(3) Il-Bord ta’ Appell ikollu dawk is-setg[at li bil-Kodiçi
ta’ Organizzazzjoni u Proçedura ?ivili huma mog[tija lill-Qorti ?ivili,
Prim’Awla.

(4)   Ming[ajr pre;udizzju g[ad-disposizzjonijiet tas-
subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu, fl-e]erçizzju tal-funzjonijiet tieg[u,
il-Bord ta’ Appell jista’ jsejja[ lil kull persuna biex tixhed u tipproduçi
d-dokumentazzjoni neçessarja. G[al dan il-fini iç-Chairperson g[andu
s-setg[a li jamministra l-;urament.

(5) Il-Bord ta’ Appell g[andu jiddeçiedi fuq applikazzjoni
g[al appell sa mhux aktar tard minn erba’ xhur mid-data meta titressaq l-
applikazzjoni, sakemm fil-fehma taç-Chairperson ma jkunx me[tie;

:urisdizzjoni.
u setg[at
tal-Bord ta’ Appell.

Kap. 12.
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perijodu itwal g[al ra;uni valida li g[andha ting[ata u ti;i re;istrata
fil-proçeduri tal-ka].

(6) Deçi]joni mog[tija mill-Bord g[all-Fostering jew mill-
Awtorità ?entrali g[andu jkollha effett immedjat kemm-il darba l-Bord
ta’ Appell ma jiddeçidix li jissospendiha sakemm ting[ata s-sentenza
finali.

(7) Id-deçi]joni tal-Bord ta’ Appell g[andha tkun
komunikata lill-applikanti, lill-Bord g[all-Fostering u lill-Awtorità
?entrali fi ]mien tliet ijiem tax-xog[ol mid-data li tittie[ed dik id-
deçi]joni.

(8) F’ka]ijiet li jaqg[u ta[t il-;urisdizzjoni tal-Bord ta’
Appell skond is-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu, ikun hemm dritt ta’
appell fuq punt ta’ li;i. Dan l-appell g[andu jsir b’rikors lill-Qorti ta’ l-
Appell ikkostitwita skond l-artikolu 41(6) tal-Kodiçi ta’ Organizzazzjoni
u Proçedura ?ivili. Dan ir-rikors g[andu ji;i ppre]entat mhux aktar
tard minn tnax-il ;urnata mid-data tad-deçi]joni tal-Bord ta’ Appell.

PARTI V

A:ENZIJI AKKREDITATI

16. Organizzazzjoni g[andha titqies li tkun g[amlet arran;amenti
g[al fostering ta’ tifel jew tifla jekk tid[ol f’xi ftehim jew tag[mel
arran;amenti biex tiffaçilita l-fostering ta’ tifel jew tifla.

17. A;enzija akkreditata tkun responsabbli biex>

(a) tipprovdi servizz skond standards, kriterji u proçeduri
stabbiliti mill-Awtorità ?entrali<

(b) tirçievi u tipproçessa applikazzjonijiet minn persuni li
japplikaw biex ikunu re;istrati b[ala foster carers<

(ç) tipprovdi ta[ri; tal-bidu lill-foster carers prospettivi u
ta[ri; kontinwu lill-foster carers li jkunu re;istrati mag[ha u
tag[tihom appo;; adegwat meta tqieg[ed tfal ta[t foster care<

(d) tqabbel foster carers ma’ tfal li jkunu ser jitqieg[du ta[t
foster care<

(e) tag[mel kull tentattiv ra;onevoli biex tqieg[ed a[wa ma’
l-istess foster carer jekk dan ikun fl-a[jar interess ta’ l-a[wa<

Arran;amenti
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(f) tag[mel kull tentattiv ra;onevoli biex tqieg[ed ;enitur
minorenni u t-tifel jew tifla tieg[u jew tag[ha ma’ l-istess foster
carer<

(g) ti]gura li kull tqeg[id ta[t foster care ikun fl-a[jar
interess tat-tifel jew tat-tifla<

(h) issegwi t-tqeg[id kollu ta[t foster care li jkun sar
permezz tag[ha u tag[ti sostenn lill-foster carers matul it-tqeg[id
ta[t foster care li jkun sar permezz tag[ha<

(i) tikkunsidra u tipproponi emendi, jekk ikun me[tie;, g[al
kull ftehim ta’ foster care<

(j) tinvestiga lmenti kontra xi foster carer skond il-manwal
jew proçeduri msemmija fl-artikolu 18 u tag[mel rapport u tg[addih
lill-Bord g[all-Fostering g[al kull azzjoni me[tie;a<

(k) tinvestiga kull allegazzjoni ta’ abbu] fit-tqeg[id ta[t
foster care, skond il-manwal jew proçeduri msemmija fl-artikolu
18, u tag[mel rapport skond kif ikun me[tie; lill-awtorità
kompetenti<

(l) tag[ti lill-Awtorità ?entrali aççess g[al kull record u
dokumentazzjoni li g[andhom x’jaqsmu ma’ proçeduri ta’ foster
care ta’ xi tifel jew tifla u g[al rapporti dwar xi foster carer jew
foster carer prospettiv<

(m) tag[ti lill-Awtorità ?entrali aççess g[all-kontijiet tag[ha
u g[all-kontijiet verifikati minn awditur <

(n) fl-a[[ar ta’ kull sena kalendarja tibg[at rapport lill-
Awtorità ?entrali  dwar l-operat tal-funzjonijiet tag[ha<

(o) tikkonforma ru[ha ma’ kull dmir u obbligu ie[or kif
speçifikati mill-Awtorità ?entrali.

18. A;enzija akkreditata g[andha ti]viluppa, ta;;orna u tesegwixxi
politika, proçeduri u manwali miktubin li jkunu so;;etti g[all-
approvazzjoni ta’ l-Awtorità ?entrali. Dawn il-proçeduri, politika u
manwali miktubin g[andhom jinkludu>

(a) proçeduri ta’ ta[ri; u assessjar<

(b) tqabbil ta’ foster carers ma’ tfal<

Politika u
proçeduri.
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(ç) forom ta’ appo;; g[al foster carers u g[at-tfal li jkunu
tqieg[du ta[t foster care, kemm qabel, waqt u wara t-tqeg[id ta[t
foster care<

(d) tqeg[id ta’ emer;enza ta’ tfal li je[tie;u kura<

(e) investigazzjoni ta’ lmenti kontra xi foster carer<

(f) bdil fiç-çirkostanzi tal-foster carers<

(g) ka]ijiet ta’ abbu] ta’ tfal ta[t foster care< u

(h) ka]ijiet ta’ mewt ta’ tfal ta[t foster care.

19. Qabel ma jibda l-proçess ta’ fostering, l-a;enzija akkreditata
g[andha>

(a) tinforma lil foster carers prospettivi bl-objettivi, setg[at
u [idmiet tag[ha<

(b) tg[addi kopja taç-?ertifikat ta’ Akkreditament lil foster
carers prospettivi b[ala prova ta’ l-akkreditament tag[ha< u

(ç) tinforma lill-foster carers prospettivi b’kull rekwi]it
legali.

20. A;enzija akkreditata g[andha ]]omm re;istru wie[ed jew aktar
li jkun fihom listi>

(a) tat-tqeg[id ta[t foster care u t-tip ta’ foster care li jkun
sar minnha<

(b) tal-foster carers prospettivi re;istrati mag[ha<

(ç) tal-foster carers re;istrati mag[ha< u

(d) tal-professjonisti li jkunu qed isegwu kull tqeg[id ta[t
foster care.

21. Foster carers g[andhom id-dritt ta’ aççess g[al kull
informazzjoni, inklu]a informazzjoni medika, li tista’ tag[tihom il-kapaçità
li jag[tu l-a[jar kura possibbli lit-tifel jew lit-tifla u li jistg[u jolqtu l-
a[jar interessi tat-tifel jew tat-tifla li jkunu fil-kura tag[hom.

22. A;enzija akkreditata g[andha tag[mel kull sforz ra;onevoli
biex ti]gura li kull [addiem soçjali assenjat biex jaqdi dmirijiet dwar

}amma ta’
re;istri.

Informazzjoni lil
foster carers
prospettivi.

Aççess g[al
informazzjoni.

Ta[ri;.



A 601

proçeduri ta’ foster care jkun im[arre; dwarhom b’mod adegwat u jibqa’
jirçievi ta[ri; kontinwu.

23. (1) Wara li tirçievi applikazzjoni ming[and foster carer
prospettiv, l-a;enzija akkreditata g[andha r-responsabbiltà li>

(a) t[arre; lill-foster carer prospettiv<

(b) tqis jekk il-foster carer prospettiv ikunx adatt<

(ç) tag[mel rapport li jissejja[ “Home Study Report” fuq
is-sitwazzjoni tal-foster carer prospettiv, inklu]a kull
rakkomandazzjoni, u tg[addih lill-Bord g[all-Fostering li g[andu
jiddeçiedi jekk foster carer prospettiv ikunx adatt biex ikun
approvat b[ala foster carer.

(2) G[all-finijiet tal-preparazzjoni tal-Home Study Report,
il-[addiem soçjali awtorizzat mill-a;enzija akkreditata g[andu jag[mel
i]-]jarat me[tie;a fid-dar. Dawn i]-]jarat jistg[u jsiru bla avvi] minn
qabel u foster carer prospettiv ma jistax jiç[ad lil [addiem soçjali milli
jid[ol id-dar, g[andu jikkopera mal-[addiem soçjali u g[andu jag[ti
informazzjoni korretta sa fejn ikun jaf hu.

24. (1) Foster carer g[andu jkollu d-drittijiet u d-dmirijiet
imni]]lin fil-ftehim ta’ foster care.

(2) Kull dritt u dmir li g[andu foster carer skond il-ftehim
ta’ foster care m’g[andux jitqies b[ala dritt jew dmir permanenti.

(3) Il-ftehim ta’ foster care skond is-subartikolu (1) g[andu
jkun fl-a[jar interessi tat-tifel jew tifla u g[andu jag[ti informazzjoni
dettaljata relatata mad-drittijiet u dmirijiet tal-foster carer u g[andu jinkludi
b’mod speçifiku>

(a) safejn il-foster carer jista’ jie[u deçi]jonijiet fir-rigward
tat-tifel jew tifla fil-kura tieg[u<

(b) il-frekwenza ta’ kuntatt tat-tifel jew tifla mal-;enitur jew
;enituri naturali<

(ç) il-pjan ta’ kura<

(d) materji ta’ edukazzjoni, sa[[a u manteniment tat-tifel
jew tifla< u
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(e) materji o[ra li g[andhom x’jaqsmu ma’ tifel jew tifla
ta[t foster care.

(4) Il-Bord g[all-Fostering, l-a;enzija akkreditata, l-omm
naturali, il-missier naturali jekk dan ikun irrikonoxxa lit-tifel jew tifla,
il-foster carer u l-Bord Konsultattiv dwar it-Tfal u ]-}g[a]ag[, meta
dan ikun japplika, g[andhom jing[ataw kopja tal-ftehim ta’ foster care,
u kull emenda li ssirlu g[andha ssir bi qbil bejn il-partijiet u titwassal
bil-miktub lill-partijiet kollha li jkollhom kopja tal-ftehim ori;inali.

(5) Il-ftehim ta’ foster care, mag[mul mill-a;enzija
akkreditata, g[andu ji;i ffirmat mill-a;enzija akkreditata, mill-foster carer
u mill-persuna li g[andha l-kura u l-kustodja tat-tifel jew tifla. Dan il-
ftehim g[andu jkun mag[mul wara li jkunu nstemg[u t-tifel jew it-tifla
li jkunu se jitqieg[du ta[t foster care, skond l-età u l-fehim tag[hom, u
kull persuna li tkun qieg[da tie[u [siebhom. G[andha tinstema wkoll
kull persuna li jkollha setg[a ta’ ;enitur fuq it-tifel jew tifla jekk tinsab
u tkun tista’ tag[ti l-fehma tag[ha.

(6) Fil-ka] ta’ nuqqas ta’ qbil dwar emendi g[all-ftehim ta’
foster care, kull parti tista’ tirreferi l-kwistjoni quddiem il-Qorti ?ivili
(Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni Volontarja), u din il-qorti g[andha tiddeçiedi
fl-a[jar interess tat-tifel jew tifla konçernati.

(7) It-tqeg[id ta’ tifel jew tifla ta[t foster care jista’ ji;i
terminat mill-a;enzija akkreditata jekk>

(a) il-foster carer jonqos milli jikkonforma ru[u mal-ftehim
ta’ foster care< jew

(b) il-Bord g[all-Fostering jiddeçiedi li l-foster carer
m’g[adux adatt biex jipprovdi servizz ta’ foster care< jew

(ç) jekk it-tqeg[id ta[t foster care ma jibqax fl-a[jar interess
tat-tifel jew tifla.

25. Foster carer g[andu ji]gura li tifel jew tifla mqeg[din fil-
kura tieg[u g[andhom ikunu kkurati, mantnuti, mg[allma u edukati
skond il-[iliet, aspirazzjonijiet u xe[tiet naturali tag[hom. It-tifel jew
tifla g[andu wkoll ikollhom aççess g[all-[addiem soçjali li jkun qed
jie[u [sieb it-tqeg[id tag[hom ta[t foster care.

26. (1) Tul it-tqeg[id ta[t foster care l-a;enzija akkreditata
g[andha tinnomina [addiem soçjali biex isegwi foster carer re;istrat
mag[ha permezz ta’ Review Report, li jsir mill-inqas darba kull sentejn,
biex l-a;enzija tkun tista’ tiddetermina jekk il-foster carer ikunx qieg[ed
jaqdi l-obbligi tieg[u skond id-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att u l-ftehim
ta’ foster care u jekk dan il-carer g[andux jit[alla jkompli jie[u [sieb
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it-tifel jew it-tifla. Dan ir-rapport g[andu jsir qabel ma jg[addu s-sentejn
jekk ikun hemm b]onn li l-foster carer ji;i assessjat qabel ma jiskadi
dan il-perijodu.

(2) Sakemm issir il-kompilazzjoni tar-Review Report, il-
[addiem soçjali g[andu jag[mel dawk i]-]jajjar fid-dar li jkunu
me[tie;a. I]-]jajjar jistg[u jsiru bla ma jing[ata avvi] minn qabel u l-
foster carer ma jistax jiç[ad lil [addiem soçjali milli jid[ol id-dar,
g[andu jikkopera mal-[addiem soçjali u g[andu jag[ti informazzjoni
korretta sa fejn ikun jaf hu. Il-[addiem soçjali li jag[mel i]-]jara g[andu
d-dritt li jkun meg[jun minn membru tal-Korp tal-Pulizija f’ka] ta’
ostaklu jew tfixkil fil-qadi ta’ dmirijietu.

PARTI VI

REATI

27. (1) Kull persuna li tag[mel jew tag[ti, jew li tiftiehem jew
toffri li tag[mel jew tag[ti, jew li tirçievi jew tiftiehem li tirçievi, jew li
tipprova tikseb xi [las jew kumpens ie[or min[abba xi arran;amenti
g[al tqeg[id ta[t foster care tkun [atja ta’ reat u tista’, meta tinsab
[atja, te[el pri;unerija g[al ]mien ta’ mhux inqas minn tliet xhur i]da
mhux aktar minn sitt xhur jew multa ta’ mhux inqas minn [ames mitt
lira (Lm 500) i]da mhux i]jed minn elf lira (Lm 1,000) jew g[al dik il-
multa u pri;unerija flimkien, minbarra kull ordni meqjusa xierqa fiç-
çirkostanzi biex tipprote;i lit-tifel jew lit-tifla li fir-rigward tag[hom
ikun sar ir-reat.

(2) G[all-finijiet ta’ dan l-artikolu, l-g[emil ta’ arran;ament
g[at-tqeg[id ta’ tifel jew tifla ta[t foster care m’g[andu jinkludi ebda
[las li jsir g[all-manteniment tat-tifel jew tat-tifla jew rimunerazzjoni lil
professjonisti g[al servizz li jkunu taw.

28. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[al regolamenti mag[mulin ta[t
dan l-Att, [add ma jista’, ming[ajr l-approvazzjoni bil-miktub ta’
a;enzija akkreditata, jippubblika jew i;ieg[el li ji;i pubblikat f’xi
gazzetta, perjodiku jew materja stampata o[ra jew permezz tax-xandir,
televi]joni, wirja pubblika jew permezz ta’ xi mezz ie[or, xi reklam,
su;;ett ta’ a[bar jew materja o[ra li tkun indikata, kemm jekk g[andha
kemm jekk m’g[andhiex x’taqsam ma’ xi tifel jew tifla partikolari,
imweldin jew mhumiex, li>

(a) tifel jew tifla jridu jitqieg[du ta[t foster care<
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(b) persuna jkun bi [siebha tie[u tifel jew tifla ta[t foster
care< jew

(ç) persuna jkun bi [siebha tag[mel arran;amenti g[at-
tqeg[id ta’ tifel jew tifla ta[t foster care.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[al regolamenti mag[mulin ta[t
dan l-Att, [add ma jista’, ming[ajr l-approvazzjoni bil-miktub ta’
a;enzija akkreditata, jippubblika jew i;ieg[el li ji;i pubblikat f’xi
gazzetta, perjodiku, materja stampata o[ra jew permezz tax-xandir,
televi]joni, wirja pubblika jew permezz ta’ xi mezz ie[or>

(a) l-isem ta’ foster carer<

(b) l-isem ta’ tifel jew tifla li jkunu tqieg[du jew li jkunu ser
jitqieg[du ta[t foster care<

(ç) l-isem ta’ ;enitur naturali, kuratur jew tutur ta’ tifel jew
tifla li jkunu tqieg[du jew li jkunu ser jitqieg[du ta[t foster care<
jew

(d) kull materja li tista’ twassal biex xi wa[da mill-persuni
msemmija fil-paragrafi (a), (b) u (ç) ta’ dan is-subartikolu tkun
identifikata.

(3) Kull persuna li ta;ixxi bi ksur ta’ dan l-artikolu tkun
[atja ta’ reat u tista’, meta tinsab [atja, te[el pri;unerija g[al ]mien ta’
mhux inqas minn tliet xhur i]da mhux i]jed minn sitt xhur jew multa
ta’ mhux inqas minn [ames mitt lira (Lm500) i]da mhux i]jed minn elf
lira (Lm1,000) jew dik il-multa u pri;unerija flimkien, minbarra kull
ordni g[al [las ta’ danni li jitqiesu adatti fiç-çirkostanzi.

29. Persuna tkun [atja ta’ reat u tista’, meta tinsab [atja, te[el
pri;unerija g[al ]mien ta’ mhux inqas minn tliet xhur i]da mhux i]jed
minn sitt xhur jew g[al multa ta’ mhux inqas minn [ames mitt lira
(Lm500) i]da mhux i]jed minn elf lira (Lm1,000) jew dik il-multa u
pri;unerija flimkien, jekk dik il-persuna>

(a) thedded jew i;;ieg[el foster carer, kontra r-rieda tieg[u,
jirrinunzja g[al tifel jew tifla mqeg[din fil-kura tieg[u<

(b) tie[u tifel jew tifla, kontra r-rieda tag[hom, ming[and
foster carer, ming[ajr l-approvazzjoni bil-miktub ta’ a;enzija
akkreditata<

U]u ta’
forza.



A 605

(ç) thedded jew i;;ieg[el foster carer, kontra r-rieda tieg[u,
biex ja;ixxi kontra xi ordni ma[ru;a minn xi qorti jew ma[ru;a
bis-sa[[a ta’ l-Att Dwar Tfal u }g[a]ag[ (Ordnijiet G[all-{arsien)<

(d) thedded jew i;;ieg[el foster carer, kontra r-rieda tieg[u,
biex ja;ixxi bi ksur tad-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att<

(e) thedded jew tikka;una xi [sara lil foster carer< jew

(f) tid[ol b’forza fir-residenza ta’ foster carer.

30. Kull persuna li b’xi mod tfixkel jew tostakola lill-Bord g[all-
Fostering, lill-Bord ta’ Appell, lill-Awtorità ?entrali jew lil a;enzija
akkreditata fil-qadi ta’ xi wa[da mill-funzjonijiet tag[hom tkun [atja
ta’ reat u tista’, meta tinsab [atja, te[el pri;unerija g[al ]mien ta’ mhux
inqas minn sitt xhur i]da mhux i]jed minn sena jew multa ta’ mhux inqas
minn [ames mitt lira (Lm 500) i]da mhux i]jed minn elf lira (Lm 1,000)
jew dik il-multa u pri;unerija flimkien.

31. Persuna jew organizzazzjoni li tag[mel arran;amenti biex
tqieg[ed tifel jew tifla ta[t foster care ming[ajr l-awtorizzazzjoni ta’ l-
Awtorità ?entrali tkun [atja ta’ reat u g[andha, meta tinsab [atja, te[el
pri;unerija g[al ]mien ta’ mhux inqas minn sitt xhur i]da mhux i]jed
minn sena jew multa ta’ mhux inqas minn [ames mitt lira (Lm 500)
i]da mhux i]jed minn elf lira (Lm 1,000) jew dik il-multa u pri;unerija
flimkien.

32. Meta persuna ta;ixxi bi ksur ta’ xi dispo]izzjoni ta’ dan l-
Att jew ta’ regolamenti mag[mulin ta[tu, u ma jkun hemm provdut
dwar ebda piena speçifika g[al dak ir-reat ta[t dan l-Att jew regolamenti
mag[mulin ta[tu, dik il-persuna tista’, meta tinsab [atja, te[el multa ta’
mhux inqas minn mitt lira (Lm 100) i]da mhux i]jed minn elf lira (Lm
1,000).

PARTI VII

REGOLAMENTI

33. Il-Ministru jista’ jag[mel regolamenti>

(a) g[all-[arsien, supervi]joni u kontroll ta’ tfal imqeg[din
ta[t foster care<

(b) g[all-akkreditament, monitora;; u kontroll ta’ a;enziji
u g[ar-rifjut jew revoka ta’ dan l-akkreditament<
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(ç) biex jipprovdi g[al kull dritt u dmir li g[andu foster carer
inklu] dak li g[andu ji;i stabbilit fil-ftehim ta’ foster care<

(d) biex jirregola t-tipi differenti ta’ foster care<

(e) biex jistabbilixxi penali g[al ksur tad-dispo]izzjonijiet
ta’ dan l-Att<

(f) biex jistabbilixxi l-proçedura li g[andha tkun segwita
mill-Bord g[all-Fostering u mill-Awtorità ?entrali<

(g) biex jistabbilixxi r-regoli dwar is-setg[at tal-Bord ta’
Appell u l-proçeduri li g[andu jsegwi< u

(h) g[al kull materja inçidentali u supplementari li l-Ministru
jqis spedjenti li jipprovdi dwarha, g[all-implimentazzjoni effettiva
tad-dispo]izzjonijiet ta’ dan l-Att.

PARTI VIII

DISPO}IZZJONIJIET TRANSITORJI

34. (1) Il-persuni kollha li, qabel id-data tad-d[ul fis-se[[ ta’
dan l-Att, kienu approvati b[ala foster carers mill-Panel g[al Adozzjoni
u Fostering, g[andhom ji;u approvati temporanjament b[ala foster
carers mill-Bord g[all-Fostering jekk huma jkunu ikkomunikaw l-
approvazzjoni tag[hom bil-miktub lil dan il-Bord, jew personalment
jew permezz ta’ a;enzija akkreditata, fi ]mien tliet xhur mid-data tad-
d[ul fis-se[[ ta’ dan l-Att.

(2) Wara l-komunikazzjoni msemmija fis-subartikolu (1),
il-Bord g[all-Fostering g[andu>

(a) jordna a;enzija akkreditata biex tinkludi lill-foster carer
fir-re;istru ta’ foster carers tag[ha u dan il-foster carer g[andu
jkun assessjat mill-a;enzija akkreditata biex tiddetermina jekk
g[andux jit[alla jibqa’ ja;ixxi b[ala tali< u

(b) jo[ro; id-dokumentazzjoni uffiçjali u l-ittra uffiçjali
msemmija fl-artikolu 4 (f).

(3) Wara l-assessjar speçifikat fis-subartikolu (2), il-foster
carer g[andu jid[ol fi ftehim ta’ foster care u jibqa’ jkun ikkontrollat u
assessjat skond l-artikolu 26.

Perijodu ta’
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(4) L-organizzazzjonijiet kollha li, qabel id-d[ul fis-se[[
ta’ dan l-Att, kienu qed jipprovdu servizzi ta’ foster care g[andhom, fi
]mien xahar mid-d[ul fis-se[[ ta’ dan l-Att japplikaw g[al
akkreditament skond l-artikolu 8 biex ikunu jistg[u jkomplu jag[tu s-
servizzi ta’ foster care.

(5) L-organizzazzjonijiet kollha kif speçifikati fis-
subartikolu (4) li ma japplikawx g[al akkreditament fil-limitu ta’ ]mien
speçifikat u li jibqg[u jag[tu servizzi ta’ foster care jkunu qeg[din jiksru
l-artikolu 31.

__________
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